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A, A—A&HELH, EXRLHMESRT , BXEREXIARMHAY
SR, HERCHA BRI, B SR SRS IHRR—%,
I “REBEALKIBRA, WERIEAT, WAESHA A BIUCRILYIAR
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A R ANES:

B, BES( YRR

1. SRR AARFTUERGES. I
Aug(e) in Aug(e); Er hat (s0) etwas an sich; Sie wiirden

* uns (eine) groBe Ehre antun, wenn Sie ...

2. WG AKMERLIARAH, .
(j-m) boses Blut machen;
auB*r sich sein (vor Schmerz, Wut, Zorn usw ),
AufschluB geben (iiber etw.); .

i~“¢ine Afenliebe haben (fir §<n)



JiR

2

3. WA S — RS~ FE A RE N B SEANR, ~RERES

B EIERRE “od.” RMERSY=", In

Er kann (od. soll) mir den Buckel raufsicigen (od. runter-
rutschen);

viel (od. ein grofies) Brimbcrium machen;

das Buch der Biicher (= die Bibel);

reine Bahn machen (= reinen Tisch machen)

* *l\ﬁsﬁﬁgﬂo ﬁ%ﬁﬁ%*&aﬂ“ﬁan”\ _“E*E”\ “ﬁ”\ “ﬁ”\

“In” “my7 %,

[IEEELRREFERFEEZER SJOAREAN R GERI. 7 ik
) RMEFEA Y BT (An. BATE . BEES); [iB] KWIBER, & 18
R BAEK AN,

BEAERE MRNTEPRXHNERL. W

— den Atem verlieren (¥zh#)8E A il &K k;

— der ersie beste B EBHMN(AREW);

— es steht nicht zum besten mit ihm {bf (RBERBTH)H
BAKEH,

- mERERRETR, MAES-HBELIHBEHLEEL,

— (k)ein Auge fiir j-n haben (R)EHHEA, WERR—H
ein Auge fiir j-n haben FiI A, M2 —4 kein Auge fir

j-n haben REMEAN),

- RIEAMRAER.

alter Brummbér (Brummbart)

- BRI ERERRBREE. 4

(A REREGPEAEEE: (D) BEAEhNHE
=

— in Acht und Bahn tun (s. Acht) $iZiRI&R“RR A ht”
%o

- FMESCH T .

Auch Biicher haben jhr Erlebtes, (J, W, Goeihe)
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C. sl JRFREKERM B E . B RE6 R,

CEds O s LR D CRBEAE A
M ARG BIERIE

eiw, = etwas o ]
jd = jemand EAE )
j-8 = jemandes FEANCE=)
jm = jemandem FEACGE=ZMH)
j-n = jemanden FNCGEM#E)
od. = oder B

s. = sich 20
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A
— das Aund O BEERNHEY, REX
%%&ﬁﬁ ¥Bg'g‘5ﬁ't &'B\t %%. Fir
cine Sanititerin ist es das A und
O, daB sie iiberall auf peinliche
Sauberkeit achtet. ¥f—AkTER
ﬂéliﬁp BEANBRELNERBEE./
Die Entwicklung eines guten Sprach-
... gefithls- ist das A und O beim Er-
lernen einer Fremdsprache. 3% 8
HRBREFESIENLR, [Arbeit
.ist das A und.O des menschlichen
I;;bcns. FHRAREEBREZT N R

wer A sagt, muB auch B sagen —
ERAREBEHIRE: FHEL):

Der Vater will, daB sein Sohn stu-

diert; also muB er’ auch die Stu-

- diengebiihren bezahlen, denn wer A

- sagt, mufl auch B sagen. RFEJ|

FERE BotbthBE 2R, BA
—BFBET . FRBET .
von A bis Z HEL, ALBE %
45 #&: Ich kenne meinen Hans
cvon A bis Z. RN RMINREET

i, [ Was er dir da erzihlt hat, ist
von A bis Z gelogen (od. erlogen).
BEEHE OB RBADRORE./
Er hat diese Zeitung von A bis Z
gelesen. MBI HRENKIRERE
2T '

Aal .

— glatt wie ein Aal'sein %, 505, %
3k: Er ist glatt wie ein Aal. #3%5 A
4E% M8, / Dieser Diplomat ist glatt

" wie ¢in Aal und gibt nie eine bin-
dende Antwort. X 7 S X F B L BER,
AREdH & CAERENSE, /

Es ist schwer, ihm etwas nachzu-
weisen, Er ist glatt wie ein Aal und
schliipft aus jeder Falle wieder her-
aus. fRAEM{EM -2 488, R
B, RAEASEMNAMS i B
4o :

sich wie ein Aal winden (od. kriim-
men) TG iEsE, SRAES, BHE
3. Der Angeklagte wand sich wie
ein Aal, aber zuletzt muBte er doch
zugeben, daB3 er das Portemonnaie
an sich genommen hatte. ¥ %415
PaEETE, AREEMANHTHIEH
W, & THRAREE,

den Aal beim Schwanz fassen K&}
BE, A%k #E. Wenn Sie erst Thren
Urlaub nehmen und dann die Kur
machen, dann fassen Sie den Aal
beim Schwanz. B #5%EEKR, R
BERITF ML EREAREERT,

den Aal beim Schwanz halten €2 B
%: Wer den Aal hilt beim Schwanz,
dem bleibt er weder halb noch
ganz. [#] HHERDK, LEEM
Aas

— kein Aas [1]—-A gk H: Kein
Aas war da. Icli war ganz allein.
WILENRBEE, RER~T A/
Hat denn kein Aas Zeit, dir zu hel-
fen? BAH—-AMABEEXHE—F
oy

ein freches (od. schlaues) Aas [{&]
EBEL >, BBTE: So en
freches Aas, nimmt mir doch einfach
meine Apfelsine weg. #FZ —/Ehk
2R, RRXBERNEFEET,

— wo ¢in Aas ist, da sammeln sich



ab

2 Abend

die Geier [Z]EF A, HEFE(R
b W:ARMTEZAL, BERFZE).

8

— ab und zu (¢d. ab und an) Fh,H
4%: Ab und zu wird selbst der fried-
fertigste Mensch wiitend. — /> RI5 &Y
ABfithL %%} | Unser Lehrer ist
sehr streng, aber ab und an erzihlt
er uns auch mal gern einen Witz.

BOAWEHIER ™R, EFNREELDBES
XL RIENKE,

— ab dafir! [O] BXHEFTE —F
bopit]

— ab durch dic Mitte! [{4] BEF
(ﬁi‘E SUE&EB’I%*M-}E).

abbeiBle

— cinen abbeiBen ®B—R, —% (3
wH).

Abbitte

— Abbitte tun [{#]#KFW, X, B
§¢: Wenn ich ihn in meiner Macht
hitte, diese schlechte Dichter sollte

niederknien vor dem Bilde Musen
und Abbitte tun wegen seiner

schlechten Verse... I f X 4%
FABBHRNF DR, BEMARE
BHRARENIAEXLTH AR

abblitzen

— j-n abblitzen lassen (od. j-n abfah-
ren lassen) it R AR FEBREA;
Er liB8t jeden, der mehr Gehalt
will, abblitzen. fiitENEMFTBIA
N T —MTIK, [,Sieist noch im-

mer unverheiratet?‘ — | Ja, sie hat
alle ihre Verehrer abblitzen lassen.**

“HEBHFRAL “BRUF,BIELT
.FREF‘J#&*?B‘JA,

abbrechen

— brich dir nur keinen ab! (od. Brich
dir keine Verzierung ab!) [{4#]15]3
R . Brich dir nur keinen Ab!
Man konnte ja grade meinen, du
hiittest blaues Blut in den Adern!
IARBIERT) ARTTRLS f X

RS T RS

abbrennen

~— abgebrannt sein [] 3785 & (3
BN, — #ngk): Ich bin voll
kommen abgebrannt. RRFH T
:§C

abbringen

— sich von etw. nicht abbringen las-
sen RECH (BEB: FEEBCDHE
2B EKRITH):; Er laBt sich
von seiner Meinung nicht ab-
bringen. MHRHECHHY, | Ein
zielbewuBter Mensch wird sich so
leicht von dem, was er vorhat,
nicht abbringen lassen. —AEH#
BRNARSB AR THNITE,

Abbruch i

— j-m (od. einer Sache) Abbruch tun
AFEAREIFXRIKFRETEA

(REB); EWEA (RE®): ,Da
ist nichts zu lachen, das ist tief trau-

rig*, meinte der Vater, ,wenn

der Staatsautoritit auf diese Weise

Abbruch getan wird!* 3 %R

5,1 %ﬂ%.”ﬁﬁ%%iﬁ;"ﬁﬁ%@?&ﬁ

BRI LR ¥ K7/ Wenn ich

auch jetzt Hauptmann geworden

bin und du mein Untergebener bist,
so soll das unserer Freundschaft
keinen Abbruch tun. EifE R BAER

TOR, MERRNTE, BoXbR

NZEMRTNEHE,

der Liebe keinen Abbruch tun %

(R, RER,EHKHR: Das tut der

Liebe - keinen Abbruch [RI1RXE&H

A, XRHHLXE.

— j-n auf Abbruch heiraten [{£]1F %
SUH L 5X NS DreiBig Jahre
alter ist der Mann? Den hat sie
wohl nur auf Abbruch geheiratet.
BMABALA=ST S AR F
ELRRH L R Mn,

Abend

— der Abend des Lebens [ %1 M4,
¥4, EBERY:; Es ist schén, wenn
der Abend des Iebens von wirt-
schaftlichen Sorgen ungetritht. g




Abendmahi

3 ai)gegesséﬁ

BRI T EEEM,BRFT .
~ es ist moch nicht aller Tage
Abend E ik (BE: £XF
WHXEE, LB THIENBEE R
5’&5“?&%). ”Oh, TODY, Courage!“
sagte der Senator, ,,Noch ist nicht
aller Tage Abend. Noch ist er ja
nicht verurteilt.** “Bg,3c /8, Bt ”
BURY, “BRERAFHLW, 1
ERATHE %A F,”/Du meinst,
die Polizei kann ihm nichts bewei-
sen? Es ist noch nicht aller Tage
Abend. {RE\Jy %5 THE 55 E A 10
Egr AERFRATRILTELR,
seinen guten Abend haben ¥#iif
B, LT, BERE (RE: ATH
#BERA): Ich freue mich, daB
du gerade heute abend zu dem Vor-
trag g gangen bist. Professor Nagel
hatte heute seinen guten Abend; er
ist nicht immer so gut. R 3|& 3%,
A FESRE ERTRE. HER
BRSRRAEEFHAIBERRE
Ho
man soll den Tag nicht vor dem
Abend loben. [ 1% 28k 1, Bl&H
BXF(RE: EBHEDR 2, TR %
K Ekal). Wallenstein: ,, Zwar jetzt
schein’ ich tief herabgestiirzt; doch
werd’ ich wieder steigen .. Gor-
don: ,,;Und doch erinnr’ ich an den
alten Spruch: Man soll den Tag
nicht vor dem Abend loben. F {5 #7

B "AERERFENTEHTRRNSE

F LA RB: “RERBRE
R, B—4 % &% BRT, £k,
Abendmahl

— das Abendmahl auf etw. nchmen
HERENFOE BN £ EHERF
Ich will das Abendmahl darauf
nehmen, daB ich ihn gesehen habe,
wie er mit dem Sach Mehl da-
vonschlich, Ry XAHBBEREH, R
FEELA, R HEBREY R E

;3
Aber

— es ist cin Aber dabei XHpH—4

B (3R Fry—m): Ich méchte die

Reise schon machen, freilich ist ein

Aber dabei: mein Urlaub dauert

nicht so lange. RPHEMTHEER

TEFT, TRRFMNE: ROBBR

B H.

kein Mensch ist ohne Aber. A%

SEACEBI: ANZEAEALL): Wer sich

einen Ehemann sucht, darf nicht

vergessen: kein Mensch ist ohne

Aber. BERLK, TRET E: BF

BERARKRER,

— kein Aber! F¥H S

— still mit dem Aber! Die Aber ko-
sten Uberlegung. X4 HFHE R M K
MABEEHLT,

abfahren

— j-n abfahren lassen {s. abblitzen) it
FAREAT Ty 8485 A: Wenn er noch
mal zu mir kommt und meckert,
werde ich ihn ganz schon abfahren
lassen. INEMHBEHRZXILEK X E B,
ERAprE T RIT T

Abfuhr

— j-m eine Abfuhr erteilen [ i, | #
A

— sich (D) eine Abfuhr (bei j-m)
holen # 3 K &

Abgang

— sich einen (od. keinen) guten Ab-
gang verschaffen BRAAE T (R .
BET)—/NFHi%.: Mit seiner Rede
als Sprecher der Abiturklasse ist er
sich einen guten Abgang verschafft.
e TFREFPFEVANEAERE S
ABTT—IMFAEIR,

abgeben

— es gibt was ab! [(F1 &R FER:
Jetzt sei  endlich still! Sonst gibt’s

noch was ab! BLZE{RE R LB T ¥
FROTZE/LMREFEE

abgegessen
— du hast hei uns abgegessen {Rit

RNXBERARLT,




abgeixep .

aiaiauscilen

abgehen

— sich (D) nichts abgehen lassen [ [ ]
REEZ, X B — 7 # ¥ F: Auch
wenn seine Frau und Kinder hun-
gerten und wenig anzuziehen hat-

ten, sich selbst lieB er nichts
abgehen. FIEfiNE LB EHRIRZ
iR RAFAREE R,

— etw. geht gut ab ¥ % % & §i #. Die
Waren gehen gut ab. 5365 2858
ALE,

abgekarten

-— ein abgekartetes Spiel (od. ecine
abgekartete Sache) ¥/5 %5 (& #8:
ATHREDABIERN 8 F T): Die
verschiedenen Reden dafiir und da-
gegen und dann die Abstimmung
waren alle ein abgekartetes Spiel
(od. eine abgekartete Sache). %%
ERERERRRINK OB, RS
RE,X-REEREREH TN,

abgewinnen

— (einer Sache) Geschmack abge-
Winnen (3t £ &4 NE, & F0
Bk, R xE®k: Ich kann dem keinen

Geschmack abgewinnen. XX &% :08

B, (: XAMRTER
abhanden
—'sbhatden komimen &%, £, &
B In den ersten Tagen hatte er

sich auf seine Marken wenigstens'

-wfoch ab und zu Brot geholt, aber
die Marken ‘waren ihm abhsnden
‘gekommen, oder. man hatte sie ihm
‘auch -gestohlen. FF L XM A EEA
B WRLER, TRFREAMAY L
BUTNREXT, ERBARET,
| Es war der Brief, in dem Hans
schrieb, daB sie nicht verzweifeln
sollte, wenn er plowlich abhanden
Bwe. REEBHBEFEE, M3
ﬂh%ﬁﬁ‘c&?’:ﬁl‘!iﬁ?ﬁ*? * %A
Lo [ Thm ist der Mut abhanden
kommen. MBS ELT,
Abhilfe

— for Mﬂ-ﬂf- sorgen a&m&am,

REX#HE (MR %) Die Disziplin
der Truppe ist mangelhaft, weil die
hoheren Offiziere versagen; - wir
werden fiir Abhilfe sorgen. #ipA 42
An, BEARRETRRE ROK
TR EX B A B R 3 B o s
abkratzen o
- am Abkratzen sein [{#IRHRIAS,
BREBEMFT: Von dem Kerl . ist
nichts mehr zu holen, der ist am
Abkratzen, M ASF (KB LR B4 M
FKATE T, R R T,
ablaufen

— jn ablaufen lasen [[1]E% ¥ A:
Sein Auto: willst du haben? Du
kannst ihn ja fragen, aber er wird
dich bestiinmt ablaufen lassen. #rE
FALANE G YR DR D, Rt
_i E%%mo
etw. Jduft gut ab %gmw&g,
R EGFEE: Hoffentlich l3uft die
Sache gut ab. EmBHEHER RIT,
an j-m liuft alles ab 3 A5 —104
EHFEBBAEFR EAMH 25
REAHAE(BN: EARNERGEE
% R): Mein Sohn #rgert sich. nicht
leicht. Man kann ihm noch so viele
Vorwiirfe machen; an ihm Jauft
alles ab. RWILFRKREE | AR
WHFRBEE ABAEE, [ Dem
kannst du sagen, was du willst, an
dem liuft alles ab. Er ist ein hart-
gesottener _ Bursche. f}y%xji&ﬁaﬁ-
LBALLERRER, BRI E
HEgHEK, / An ihm lduft alles ab.
R LEBEEBN,
sich (D) die Beine pach, etw.
ablaufen 52T .8 (X B: 5
4 #53R T): Ich bin (od. habe) alle
Liden danach abgelaufen. % 5
BRTHHEYHE,
ablauschen
— j-m ein Geheimnis ablauschen /¢
W3 ¥ A #3886 Ich .hielt mich
nahe an die Gelehrten, um ihnen
i das Geheimnis abzulauschen, Ruiga



ablegen

5 Absagebrief

IR E T, I B a 1A B
#,

-- dem Leben ablauscht sein Ft 84
i%; Dicser Roman ist dem Leben
abgelauscht. XF /R HERFTAE,

ablegen

—- ein Bekenntnis ablegen 4:iA, #i4,
ZFf: Vor niemandem in der Welt
wiird. .ich ein solches Bekenntnis
ablegen, aber Dir gegeniiber mufit
ich es. EXAMMR F, FibH & R &
Eﬁﬁ#ﬂﬁ#ﬁiﬁﬂi»@ﬁ%ﬁ%ﬁﬁ

cinen Eid (auf. etw.) ablegen (Jy

X ER.Z®. 5% Ich kann

cinen Eid darauf ablegen! 3t jt & 7/

LR

ein Zeugnis (von etw. od. fiir j-n)

ablegen (5 % A% Jy 3 8) fE4F: Aber

der Mann in Zelle 134 konnte nicht
verhindern; daB. er sich immer wie-
der mit. rascher Phantasie austalte,
wic das sein wird, wenn Johanna
mit ihrer unbekiimmerten Stimme

fiir ihn Zeugnis ablegt. T R1348 2%

BENRANBARER—FiE D450

RS OBERR, VRBR G

-ﬁii&ﬂ"‘i‘ﬁ%l&ﬁ%bﬂhf’ﬁi&

ableisten .

— seine Schuld ableisten {durch ctw)
(B ®E ) £ ¥ Er leistete scine
Schuld.durch Arbeit. fi %3 5p5%

: ﬁMTﬂﬁWﬁ%-

ablesen )

— jom etw, an (od. von) den Augen
ablenen. )\ ¥ AR ¥ (B3 &) b 3t
KB W, Er las ihe jeden Wunsch
von den Augen ab. {1 M i i B {i s
BHTHRANED,

abmelden :

= bei j-m abgemeldet sein [{#]7 1

AMBESRATXHE: Der bat mich

mit seiner Geldpumperei dermaBen

geirgert, der ist bei mir abgemeldet.

—ERBRERROERKET B

FHXERREMLIT X,

Abrabham

— in Abrahams SchoB sitzen %X iF

BB BFERE — KRB

A%, Wer mochte nicht ein Leben

in Wohlstand und UberfluB fiithren

— kurz, in Abrahams Schof sitzen?

EREEEBEE-—NEEZ, o

fi—Age B FIBe

so sicher wie in Abrahams Schof

EERL,ERERSH AK: Lh

weiB nicht, was du gegen das Flie-

gen hast. Ich fihle mich im Flug-
zeug so sicher wie in Abrahams

SchoB. & AMBRAH LR X F X

Plo RETINHBBIER KL,

Abrede

— etw. in Abrede stellen FiAXH,R
BEEW, EAEE: Erostellte jegl-
che Beteiligung an dem XKomplott
in Abrede. fh5Z&EH S N,

— Abrede nechmen (mit j-m) (5%
ARk, 4% Kommt, laBt uns
mit den anderen Abxjcd’ ‘nehmen,
&, RMEA B =AY,

— richtige Abrede gibt kéinen Stréit.
[BIFRAER, ﬂﬂ?ﬁf“ ﬁ(‘ﬁ 5*1': NAs
EEP.

Abteibung

— j-m e¢inc Abreibung geben (od. j-d
kriegt eine Abreibung) % A, i
EAEAR B %47 Der Junge
hatte eine anstindige Abreibung
gekriegt. X BRI T —WikiT,

— seiner Abreibung entgegengehen
R\U{t, E a%%;ﬁ[ﬁ}?ﬁ%: Mit dem
Fatalismus, mit dem sich die Leute
seines Schlages auch in das Wid-
rigste fiigen, ging er seiner Abreibung
entgegen. By TR M4id, WX —~% A
REZRERE, MERNTHEK,

Abugebrief

~— eciner Sache den Absagebrief ertei-
len #HZRHHF &% Mit der Revo-
lution von 1848 erteilte das ,,gebil-
dete* Deutschland der Theorie: den
Absagebricf und ging tiber auf den



Abschaum

é

abschneiden

Boden der Praxis. gy F18484py%’
AN BERFET RN ELT
#E LT RRRER,

Abschaum

~— Abscbaum der Gesellschaft (od., der
Menschheit) 3 £ %%, A% 1 B 2%:
Dies ist ein ganz verrufenes Lokal,
wo sich der Abschaum der Mensch-
heit trifft. X RN REBEEBH /NS
JEyRASERREM HJj, [ Dieser

gemeine Verbrecher gehért zum
Abschaum der Menschheit. X &5
B RER—ARNEE,

Abschied

— j-m (od. einer Sache) den Abschied

crteilen (od. geben) k3 AR iy 3

BREAGREE H): Und vor allem

soll die Romantik dem christlich-

germanischen Mittelalter den Ab-
schied geben. MW E X H LR ZER

BHATEP LR,

(auf) franzdsisch Abschied nehmen

(ed. sich franzésisch verabschieden

od. franzdsisch verdriicken -od. sich

auf franzésisch cmpfehlen) A&

B). Die Gesellschaft ist noch so

angcnchm im Gesprich, da wollen

wir ‘nicht stéren und lieber auf
franzésisch Abschied nchmen (uns
franzosisch verabschieden wsw.). %

EEREMLIRB X RE,FURN

REETR, TAXREWH T,

— ¢in langer Abschied kostet unniitze
Trénen, (BT EAX, XF— 5 (4:

C RTERKZER.

Abschieflen -

— zum AbschieBen scin #ACRES
k. Wie kann man nur so etwas
Gemeines tun. Der Kerl ist doch
zum AbschieBen. &2 #8F HX R
Wy, IFKREFTHBEMN.

Abschlag

— etw. auf Abschilag kaufen (od. auf
Ab-chlas 2zahien) m}mwwmz

M

abschligig

— ein Gesuch abschligig bescheiden
(od. machen) 454 , [F145 (F A4 K):
Sein Gesuch wurde abschligig be-
scheiden. fth i) 5 15 ¥ B dE 4

abschlieSen

— mit dem ILeben (od. .mit der Welt)
abgeschlossea haben X 3 A H#:
Der Gelshrte hat mit der Welt
abgeschlossen. #Ifr¢EEAKA t,

Abschlufl

— einen Abﬂchluﬁ titigen §-;)‘Af§l,
3T 32 HriX: Die Vertragspartner titig-
ten eirien. AbschluB auf hundert-
tausend Tonnen Erdal. &R H %
WAL~ R WA R

abschueiden ‘

—- sich (D) von jm (od. etw.) cine
Scheibe abschuneiden [l X A(R &
H) Rt Das Programm heute
abend war hervorragend. Da konnte
sich mancher Veranstalter eines
bunten Abends eine Scheibe davon

abschneiden. 4-mpirf HIERME.
FEBENEHRARTUKEEIR
o

j-m das Wort abschneiden % 1T
B3 A M3E: Wieder schnitt Baldur
Persicke dem Arzt das Wort ab. [
REER - MARERX—XRA B IT
TEERE,

j-m alle Hoffnung abschneiden {i
FEACEEE B)RE—HE: Weber
hegte damals die Hoffnung, hier
bei der Oper angestellt zu werden,
und wiirde sich nicht so unmiBig
bescheiden gebidrdet haben, wenn
ihm schon damals alle Hoffnung
des Hierbleibens abgeschnitten ge-
wesen wire. ¥ FIURBEAAE
FWE R BB — A RALA, IR At 24
HaXRELHAMBEX B ITFENE,
B RS R G Mt & B .

— gut {od. schlecht) abschneiden (od.
abgeschnitten haben) Ex# kB 5k 2%
¢33 ES 3G TX-¢:4.4 5 & 5t



abschrecken Abstand
1): Er hat bei Prifung gut abge- Bemerkung abgesehen? @14 &9 #§ &
schnitten. f1% 3% B8t 2 7 . EUTEF T

abschrecken absetzen

— durch nichts abzuschrecken sein
RETFEL, 4 2BBRTREENES
TR (—HRERENN BEARITH S
): Wir sind durch nichts abzu-
schrecken. 2 B #HIFRE KT

abschreiben

— etw. abschreiben koénnen Rig# %
By, Fritz hast du deinen Filler
gegeben? Den kannst du  abschrei-
ben! Er gibt nie wieder was zuriick.
HRRAXKELHBBEET: KRINFER
HET AXRE/EEN,

abschiitteln

— das Joch (od. die Ketten) ab-
schiitteln N4, % B & 18; Die
meisten afrikanischen Linder haben
erst nach dem II. Weltkrieg das

Joch des Kolonialismus abgeschiit-
telt. KPS FEMNERREERER
CRERUBEABREREXMEK,

— sich nicht abschiitteln lassen Rgg
. So ein richtiger Schnupfen
148t sich nicht einfach abschiitteln.
IRFENBEEFREFFIRIFHCR

KERBTED.
absehen

— es auf etw. abgesehen haben Eih
2¥4. Er hat es auf den Direk-
torposten abgesehen. EH TH B
HER4r, / Der Mann ist so liehens-
wiirdig zu dem Midchen; ich
firchte, er hat es nur auf ibhr Geld
abgeschen. X B F3F G Rn M %
FRELBRREP TR RMER
W) . .
es auf j-n abgesehen haben i
A8, B ETEA &% FA: Meine
Freundin kommt n-uerdings jedean
Abend zu uns; ich glaube, sie hat
es auf meinen Bruder abgesehen. &
Rk K RERGERRIIE: FARE, i

B ETRMEHE. / Aul wen hat er
-¢s cigentlich mit seiner héBlichen

~— heute setzt es ncch was ab! &%
EE#£371. Wenn du nicht endlich
aufhoérst, setzt es hcute noch was

;b! MREERFLEAE, S REX

im

Absicht

— ernste Absichten haben g Feeeeer
% 1%. Er kommt jetzt so oft zu uns.
Glaubst du, er hat ernste Absich-
ten? MBMAEXLBERIRFEER,
RRF RN, B (A R) & K

— in der Absicht liegen T8, # &, &
. Das lag nicht in meiner Absicht.
RXHFR KRB EE, / Ein solches
Verfahren anzuordnen, lag nicht in
der Absicht Don Manuels. Es wire
unklug gewesen. 38 HiX¥EM ¥k 4 K
RE -BELEANEE, IXRHB
. fiol-: N

absparen

— sich (D) etw. vom (ed. am) Munde
absparen [ [1]#4 % {& f; Er hat sich
das Fahrrad von seinem Munde

abgespart. I HERAXTXRET

$ °

abspenstig

— jm etw. (od. j-n) abspenstig
machen EREAEFRE@REA):
EEASIFEIR, LEACCBRBER
#1i k. Die biirgerlichen Parteien
machen sich gegenseitig die Wahler
abgespenstig. &R~ HAKRKEME I
BRI FE X R,

Abstand .

— Abstand nechmen von etw. [JE1ik
EEHHEXE FEXSE: Von
Beleidshesuchen und Kranzspenden
wird hoflichst gebeten Abstand zu
nehmen. % RS M % 7 B, / Die
Verbraucher auf dem Binnenmarkt
rechneten mit Preissenkungen und
nahmen deshalb von groBen Kiufen

Abctand. BT GH R



Abistochi

g Achsél

EFH EARARDORRY.
~— sich im Abstand halten (von)
(5RAREBRFEHGE Eﬂ:K__&
CEXARATFHEM: Er hilt sich
in gehorigemn Abstand davon. fxt
REBRFELNERN,
Abstecher
— cinen Abstecher machen (LX)
BH#BT T (—RFHBRETERR
EBBIN: Marketendeérin: ,,Und
‘mit einem spanischen Regiment hab’
ich einen Abstecher gemacht rach
Gent.“ B EXHK: “mamwxm
RREIAREEETH,”
abwarten

— erst abwarten, dann Tee trinken! | ach

CEIBIER, RO SRE (O DA
© RT#®). Erowar plotzlich ganz
" ruhigen’ Gemiits ., »svon jetzt an
halfen nur noch Wunder ... ,Erst
abwarten, dann Tee trinken‘, lautet
ein Sprichtwort der Schlesier*,
schcrzte er. —TFREERT X

i FREBW EERER L H

‘ﬂ‘T """ HBERTHFTEER, ‘LA
ERTRE RFHLET,”
abwiirts - '

— es geht abwiirts mit j-m (od. ctw)
CEA (REB®ERGT; Mit séiner
- GesufidBeit geht e abwarts gy

BERE BB O T, [Es geht abwhirts
mit fhm, er wird nicht mehr lange

. leben. flﬂgﬁﬁﬂﬂéﬂ?ﬂ fERE
T /Séxr der lctzten Knse geht es

mit seiner Fu-ma immer mehr ab-
wirts. EML-&&M&&U* f@:ﬁ!
»._(',\‘E?J!R%UE@%, )

- 2 auf Abwe‘e geratnn (od {kamrgcn)
CEERES Gﬁ “ist es ‘die Schuld der
Eltern, wenn ihf Kind auf Abwege

©gerdt. BFME LM, XRERRS |

TR,

— auf Abwegen sein i Rl B2,
!%&W\ Friher war ich mit ihm
- befreundet, aber scit er aul-Abvegen

ist, habe ich alle Verbindungen zu
ihm abgeschnitten. ;3 X ®EMALF
X, ﬁ%ﬁ%ﬂﬁ&ﬁi%mfg,'&ﬂ'
RAfwE T -0k,

Abwesenheit

— durch (seine) Abwesenheit glinzen
L8] DBREER, ENRE: ’DICSCT
Schiiler glinzt mit VorIncbc dutch
Abwesenheit. X432 15 HR 0

£, | Afle zu dém’ Fest Geladenen’
waren ‘enttiuscht,’ wcddcr ‘erwartete
Mitiister durch Abwesehheit glanzte
ﬁf%‘&iﬁ**ﬂﬂﬁ?ﬁéﬁﬁ 1 .E
&, Eﬁﬂhﬂﬁﬁ&ﬂ.ﬂﬁﬂﬁﬂ&
REZNRER, N

— ach’ und weh schrcxcn mﬁg‘-ﬁi
MuBt du wegen jeder” Kleinigkeit
" schon ach und weh ‘schreien? W3
T M NE R EME R G,

~— mit ‘Ach und Krach {[0] #%BAkN
Ef ooy, SFREHM: Fr war cin
verkommencr Student, der sich kei-
nes besonders: guté Rirfes” erfreute
und nur wenige Priifungen mit Ach
und Krach bestanden hatte. f2—
BB KELE, RAERHT 2580F
&, R%‘P&ﬂﬁﬁﬁ*@ﬁﬂ‘%‘
ﬁ-&%ﬁ

— ach wo! (s. wo)

-~ ach woher denn! (s. wbhe’r)

. 3 -

— (s&ndfg) auf der Achse sein “(od.
© liegen) (B¥)EE b, kg Das
-Typische an dem Beruf: einés: Ver-
treters ist, daB er stindig auf-Achse
ist (od. Liegt). — & 8 py AR K5 41

. BRRMBEXEETHREZH, o/ Seit
. lahren habe- ichi ihn ‘nicht méehr ge-
" schen, er'ist stindig auf Achse. #

BEF/UFRRANT, BB H1E

She
Achsel .
— die Acllseln zucken (ad mit den
Achseln zucken) #h: Als ich ihn
- fragte, was muré werden siHié; zuckse



ache

9 Ackerbau

er nur die (¢od. mit den) Achseln.
LHRAMAEZE2 D, ERRES
EHO

~— e¢tw. auf die leichte Achsel nehmen
(= etw. auf die leichte Schulter
nehmen) FERNFLH, TREAE:
Sie diirfen diesen Auftrag nicht auf
die leichte Achsel nehmen. # REB
DERBNFERIANMMES. [ Trotz
deiner Begabung nimm bitte den
Unterricht nicht auf die leichte Ach-
sel. Sonst erwirbst du keine gute
Technik. RERAL %, H3HHR
BRFTEEENH, Eﬂﬂﬁ"‘%"??!ﬁ?
&*0

— jn iiber die Achsel anschen [ 3 i
X A: Nur Menschen ohne

- Takt schen andere iiber die Achsel

an. RAEREZHFAFEHATERIE
B Ao

acht

— sich in acht nchmen (X ARE
$§)EE\ /J\IE‘\: Bei thm muBt du
dich in acht nehmen, er. ist nicht
immer ehrlich. 4R #1 % BBEAL,
HRBREEY, / Machen Sie die
Buchstaben so schén wie maglich,
und vor allen Dingen nehmen Sie
sich mit den Zallen in acht. & 48

zﬂ)\iﬁé&%%%%%,ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ

Acht

— etw, auBer Acht lassen KEiEE ¥,
ZMEHEH. Er hat alle Warnungen
auBer Acht gelassen. 1 REi—)%
“®

Ho

+— j-d in Acht und Bann sein ¥ A%
EERM, EAEMF: Allan war in
Acht und Bann. Noch vor kurzer
Zeit war ¢r ciner der michtigsten
Minner der Welt. FM2¥#FT.,
FAMBERE R EXABRBYA 2

— in Acht und Bann tun (od. erkli-

ren) -, #%: HF, AHRSHER
HifR$7: Seine Biicher versticBen ge-

gen dic guten Sitten. Darum wur-
den sie in Acht und Bann getan. {it
MHHH R H IR IET, [ Nach
seiner Verurteilung wurde Oscar
Wilde in England in Acht und Bann
erkldrt. #fr-k @ /REEFATLUE,
REXREFLFTARZIERRPHA.

achtkantig

— j-n achtkantig hinauswerfen 3 A
Az, BEAREIS: Wenn der
mir noch mal so frech kommt, dann
wird er achtkantig hinausgeworfen
(od. werde ich ihn achtkantig hin-
auswerfen). 2 B iy B 20 Bk K
B, MR EGR: RRE S
#)s

Achtung

— eine Achtung fassen (fiir) i (&
AR EH). tHeinrich faBite fir den
Mut dieses’ Mannes eine Achtung so
groB, daB die anderen das letzte
MiSBtrauen verdrdngten. ¥ B %+
SYRXD NG BB, UREBH
AP — S REENRT.

— alle Achtang! myuf; B 45 . Er
ist Uber diese Mauer gesprungen?
Alle Achtung, das hitte ich ihm
nicht zugetraut. {fi¥kid T X %, 1
o, RE BB MME X AR,

achtzig

— mit achtzig Sachen [{&1LIE W (75
). Wenn der in seinem kleinen
Vehikel mit achtzig Sachen die
StraBle entlangbraust, bleibt dir die
Spucke weg. InF T BHKNEE
Eéi_tbl?%ﬁﬂ&ﬁ W?EA"E Iﬁiﬁ}%?
HiE ¥k

Acker

— das ist nicht auf scinem Acker gc-
wachsen X BAREH fE, XFR
M Th

Ackerbau

— er hat keine Ahnung von Ackerbau
und Viehzucht (od. er hat keine
Ahnung von Tuten und Blasen)

(B 1fE— SR i,



Adam

10

Adresse

——

Adam

— der alte Adam [FIRE (BYYS
WEGTEE, BLOBEHRZBAXN
EEAM); IR, EML:  Der
Mensch kann sich anstrengen, wie
pr will — der alte Adam l4Bt sich
nicht verleugnen. AF[LIi%xHCHE
BMEAR B —EBEBIRAEER.

— den alten Adam ausziehen (od. von
sich werfen) ZERIFIE, BF A Als
er damals aus Indien zuriickkehrte,
hatte er den alten Adam ausgezogen
und hatte ein neues Leben angefan-
gen. fAEBIERXIBHE, MRFR
VAIE, FFEH T —Fh T R4 18,

—— der alte Adam regte sich wieder #
ER XL T: Da stand er nun plotz-
lich wieder am Roulett-Tisch, und
sofort regte sich der alte Adam wie-~
der. BAMAERANSEERRRER
FiH,RUEEBRULAXELET .

— einen neuen Adam anzichen %
—A GE#E) & A: Er wollte, wie
Saulus, einen neuen Adam anzichen
und ein Jiinger Jesu werden. i E &
BEAFRBERI—NEEENF AT
—AMES 1Bk,

‘— bei Adam und Eva anfangen W
FResdiE, MkB&: So, nun er-
zihl mal, was los ist, aber fang bitte
nicht bei Adam und Eva an. #7,3
EXRY, HTHLE,EREAFR
B RE.

— nach Adam Riese (5. Riese)

— von Adam und Eva (ab)stammen
E . Dieser Koffer stammt
woh! noch von Adam und Eva ab?
XREFRBRELEE®E: [/ Seine
Ansichten iiber Erziehung stammen
von Adam und Eva (ab). 5% F
BENREREET,

Adamskostiim

— im Adamskostiim K& xR, %5,
7% 5 #4&; Du kannst doch hier nicht
im Adamskostiim herumrennen! ¢

RN R FEX LB LR

Ader

— ecine noble Ader haben B #% ki
¥ . Wenn man eine noble Ader
hat, selbst gut lebt und andere
Leute freihilt, so erwirbt man sich
leicht Freunde. i —AMAAH KA
R, B SNSRI, 0 A R, X
BUERREAZIME.

-— eine leichte Ader haben #4132,
Er ist begabt, ja, er hat aber auch
eine leichte Ader. R4, RM,H

R,
— eine  dichterische  (od. poetische,
kiinstlerische, musikalische usw.)

Ader haben #FX¥i5(R: HKN.E
Ry, ERO%E%E)A 4. Er hat eine
kiinstlerische Ader, die ihm im Leh-
rerberuf sicher manchmal Schwierig-
keiten bereiten wird. ft B A4 4,
ERFRIFHT RIS LMNRT R ¥
HR—-BTFR, )

— es ist keine gute Ader anihm #hyr
HiFRtE k4% 5, Er ist verdorben
durch und durch. Es ist keine gute
Ader an ihm. MR LABHEE
T. BEH—SFHEHRES.

— es schligt mir keine Ader danach.
EXHEREEFTRR,

— jn zur Ader lassen [E] £% Akt
s MBS A £k 7f. Frither kannte die
Medizin kaum andere Mittel, als
den Kranken zur Ader zu lassen.
EREBRERTARARM 25, L
YrmlHEt Rk, / Unsere
Jingste versteht es groBartig, ihren
Vater zur Ader zu lassen. FL#ER4E
BATSEARRAENIRENE.

Adresse

— an die falsche Adresse kommen
(od. geraten) RET s THF, ¥
FiE45. Fritz wollte bei Onkel Alex
Geld leihen, da ist er aber an die
falsche Adresse gekommen. 8 3% 18
AT BN e (B BRET &

e



